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RESUMO

O presente artigo oferece uma reflexdo a respeito da pericope de Lucas 10.25-37, produzindo
uma analise exegética introdutoria, objetivando extrair contribuicdes para a vida comunitaria
eclesial. A referida pericope registra uma das mais conhecidas parabolas de Jesus, usualmente
denominada de “Parabola do Bom Samaritano” que tem origem a partir de uma interpelagao
feita por um intérprete da Lei a Jesus. Por meio de pesquisa bibliogréfica, o presente artigo é
desdobrado em trés tdpicos: no primeiro, a parabola é considerada no plano exegético; o
segundo topico, reflete sobre a importancia da aplicacdo da passagem, enfatizando que 0s
resultados praticos do trabalho exegético precisam encontrar uma utilidade prética na
comunidade de fé; no terceiro, consideram-se justamente algumas aplicacdes possiveis da

pericope em tela.
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INTRODUCAO

O texto escolhido para esta breve analise exegética é o de Lucas 10.25-37, na qual
Jesus conta uma parabola. O referido texto chama-nosa atencdo para um dialogo teoldgico
estabelecido entre Jesus Cristo e um intérprete da lei, e apesar de ter um resultado muito
interessante, por vezes,passa despercebido aos olhos do leitor, visto que a parabola € longa, e
o didlogo propriamente dito, é curto. Ocorre assim, uma tendéncia natural de se ignorar o
didlogo e manter o foco na exortagdo ética, que revela como devemos agir diante dos
necessitados, ante o “proximo”.

E preciso destacar, pois, que o didlogo ndo deve ser suprimido no trabalho

interpretativo desta pardbola. Ele é parte do contexto e conquanto ndo seja o foco principal
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deste estudo, reconhece-se que ele ocupa papel fundamental na pericope que compreende 0s
versiculos 25 a 37. O dialogo é a base geracional de toda a parébola contada por Jesus.
Noutras palavras, Jesus narra a parabola como forma de responder a provocacdo feita pelo
doutor da lei. Nisto se vé a importancia do dialogo. Sem ele, na verdade, a interpretacao da
referida pardbola sofreria grande prejuizo. No tdpico a seguir serdo feitas algumas
consideracdes sobre a parabola.

1. CONSIDERACOES INICIAIS SOBRE A PARABOLA

O presente texto inicia com um dialogo teoldgico entre um intérprete da lei (ou doutor
da lei em algumas vers@es) e Jesus Cristo, e em meio a esse didlogo, Jesus se utiliza de uma
parabola para ilustrar de forma préatica o sentido de seus ensinamentos sobre quem é o
“préximo”, tal como indagado pelo intérprete da lei. Antes de prosseguir esta pardbola e seu
ensino, deve ser feita uma consideracdo a respeito do género literario a que se esta utilizando.

Segundo o exegeta Uwe Wegner (1998) uma parabola pode ser definida da seguinte maneira:

As parédbolas propriamente ditas podem ser definidas como met&foras ou
comparag6es ampliadas, ou seja, complementadas com detalhes da vida cotidiana e
narradas em forma de histérias. As parabolas sdo formuladas com os tempos verbais
no passado e suas historias costumam tematizar aspectos tipicos, corriqueiros e
conhecido por todos. Possuem, em regras, um (nico ponto central de comparagéo.*

As pardbolas foram utilizadas em abundancia por Jesus. Sdo ao todo 44 parabolas
relatadas por Cristo nos Evangelhos.Ao falar por parabolas, Jesus ensinava os mistérios do
Reino em uma linguagem bem acessivel para comunicar a mensagem do Reino de Deus a um
povo que estava acostumado a cantar e a ouvir historias. Em determinada passagem do Novo
Testamento, Jesus afirma aos discipulos que a eles havia sido dado o privilégio de conhecer
os mistérios do Reino de Deus, mas para 0s que estavam de fora, Ihes era dado ouvir do Reino
por meio de pardbolas (Mc 4.11,12).

Como género literario, as parabolas ndo sdo uma criacdo inédita de Jesus. Na verdade,
Ele as utilizou e aperfeicoou com vistas a produzir profundos, mas claros ensinos a respeito
do Reino de Deus, este assunto, alias, um tema central e recorrente no discurso de Jesus. As
parabolas também eram utilizadas pelos rabinos e doutores da Lei com o objetivo de explicar

as leis, preceitos, doutrinas e tradi¢des. Jesus, no entanto, provocou seus ouvintes ao utiliza-

*WEGNER, Uwe. Exegese do Novo Testamento: manual de metodologia. Sdo Leopoldo: Sinodal;, Sio
Paulo: Paulus, 1998, p. 207.



las para ensinar verdades novas® e verdades antigas, mas revitalizadas. N&o por acaso, as
pessoas se maravilhavam do ensino de Cristo como se pode perceber claramente em algumas
passagens dos Evangelhos.®

Para melhor compreender a pericope em tela, é necessaria uma anéalise da sua estrutura
literdria. Isto permite perceber o seu carater e como ela esta integrada ao restante do livro de
Lucas e da teologia lucana, por assim dizer. Deve ser lembrado ainda que cada livro da Biblia
possui uma teologia propria e que, embora, o foco aqui, ndo seja estudar a teologia do livro de
Lucas, onde esta a pericope em estudo, mas € fundamental identifica-la.

Para a identificacdo desta estrutura, isto é, da estrutura da pericope, um passo inicial e
fundamental é identificar o seu inicio e fim. Dito de outra forma, a pericope, como bem
lembra Wegner (1998), tem “cabeca e pé”. A partir dai é possivel identificar as partes dessa
pericope e assim analisa-las.’

Este didlogo entre Jesus e 0 mestre da Lei é composto por oito falas e se divide em
dois tempos exatos de debates. E em cada tempo possui duas perguntas e duas respostas, e a
parabola esta situada justamente entre esses dois tempos.Os versiculos 25 e 26 contém duas
perguntas, sendo a primeira realizada pelo intérprete da Lei, e a segunda pelo Senhor Jesus,
numa espécie de “inversdo”. Na verdade, a segunda pergunta ¢ dupla: Jesus indaga a seu
interlocutor 0 que estava escrito na Lei e como ele a entendia. A primeira resposta vem em
seguida, no versiculo 27, resposta que ndo é censurada por Jesus. A questdo levantada comeca
a ser aprofundada quando se discute na conversa o “como fazer”. O fator “o que fazer” ja era
conhecido pelo intérprete da lei, mas ao que parece ele mesmo nao tinha uma dimensao muito
clara de como amar o préximo na pratica. Possivelmente, o intérprete da lei percebeu isto ao
final da parébola, ao respondera pergunta inicial que ele mesmo fizera, quando indagado por
Jesus.

No segundo didlogo, o doutor da Lei é retratado querendo se justificar, fazendo uma
pergunta a Jesus embora ja sabendo o que ele pensava sobre o assunto (10.29). E ai que Jesus
conta a paradbola popularmente conhecida como “A parabola do Bom Samaritano”, composta
de sete cenas. A resposta que o doutor da Lei da a Jesus evidencia uma forma de
autojustificacdo, o que é, inclusive, confirmado pelo préprio texto (v. 29).Ambos 0s tempos,
com perguntas e respostas, terminam com uma ordem no sentido de se fazer algo.A estrutura

formal de cada cena é idéntica, resumindo-se da seguinte forma:

SKUNZ, Claiton André. As Parabolas de Jesus e seu ensino sobre o Reino de Deus. Curitiba: A. D.
Santos Editora, 2014, p. 10-11.

6Cf. e.g. Marcos 11.18.
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Primeiro tempo:“E eis que certo homem, intérprete da Lei, se levantou com o intuito

de por Jesus a prova e disse-lhe””:

1. Doutor: (pergunta 1): “Mestre, que farei para herdar a vida eterna?”

2. Jesus: (pergunta 2): “Que esta escrito na Lei? Como interpretas?”

3. Doutor: (resposta a 2): “Amaras o senhor, teu Deus, de todo a teu cora¢do, de toda
a sua alma, de todas as tuas forcas e de todo o teu entendimento; E: Amaras o teu
préximo como a ti mesmo”;

4. Jesus: (resposta a 1):“Faze isto e viveras”.

Segundo tempo:“Ele (o doutor da lei), porém, querendo justificar-se, perguntou a
Jesus™:

5. Doutor: (pergunta 3):“Quem é o meu proximo?” Com base nessa pergunta, Jesus
conta uma parabola, contendo sete cenas diferentes sendo elas: Cena 1: o0s
salteadores; cena 2: o sacerdote; cena 3: 0 levita; cena 4: 0 samaritano; cena 5: 0s
primeiros socorros; cena 6: o transporte para a estalagem; cena 7: 0 pagamento
final. Apos contar essa parabola, ele faz a seguinte pergunta:

6. Jesus: (pergunta 4)“Um certo homem descia de Jerusalém [...] qual deste trés se
tornou o proximo?”

7. Doutor: (resposta a 4):“O que usou de misericordia para com ele”;

8. Jesus: (resposta a 3):“Vai e procede tu de igual modo”.2

Considerada esta estrutura, acima, pode-se avancar para um estudo bésico da
passagem, que permite entdo fundamentar as aplicacdes que serdo feitas da pericope em tela e
chegar a algumas conclusdes para o trabalho comunitario. Os passos de uma exegese podem
variar (entre exegetas e estudantes), ainda que se reconheca que alguns passos s&o
imprescindiveis. Para este artigo, optou-se por utilizar 0 passo a passo proposto por Manuel
Alexandre Janior que, na verdade, consiste de dez etapas. Por isto mesmo, esses passos serdo
desenvolvidos, aplicados a Lucas 10.25-37, mas de modo sintético, até porque ndo € o
objetivo do presente trabalho se debrugar exaustivamente sobre a exegese propriamente dita

da pericope em estudo. O que faremos é um estudo do texto em analise.

1.1 Atencdo ao contexto historico original

8 BAILEY, 1995, pp. 76,98.



A autoria do texto ¢ atribuida a Lucas, “o médico amado”,® que havia sido
companheiro de Paulo em viagens missionarias. Um indicativo que deve ser considerado no
que tange a autoria lucana deste livro ¢ o uso do pronome “nds”, no plural, utilizado pelo
autor em Atos, que indica sua participagcdo nos eventos descritos. Como o livro de Atos €, de
certo modo, um desdobramento ou continuidade de Lucas, é razodvel concluir que o autor de
Atos seja o mesmo de Lucas. Craig S. Keener comenta: “[...] ao contrario da tese de alguns
estudiosos, o uso de “nos” na literatura historica quase sempre indicava a presenga do autor
nas ocasifes mencionadas”.1°

O idioma em que o Novo Testamento foi escrito foi 0 grego koiné. Mas este tipo de
grego comum nao era apenas utilizado na escrita. “Provavelmente Lucas escreveu para um
publico egeu, que vivia no norte do Mediterraneo e cujo idioma era o grego™.'! Isto significa
dizer que os leitores de Lucas poderiam sim incluir pessoas instruidas que seriam capazes de
ler a mensagem do livro em lingua grega, que fazia parte naturalmente do ambiente social e

cultural daquele tempo

1.2 O contexto literario mais amplo

Por “contexto literario mais amplo”, Alexandre Junior estd se referindo ao género
literario da obra bem como o subgénero.!? Lucas é escrito dentro do género literario
evangelho, e como subgénero, pode ser identificado como um livro de parabolas e de
narrativas (ou narracgao).

Martin Dreher comenta que esta pericope “[...] faz parte de um conjunto maior,
organizado por Lucas e que abrange os capitulos 9.51 a 19.27”.23 O mesmo autor afirma que a
pardbola do Bom Samaritano tem sido chamada de “relatorio de viagem”. Um detalhe
interessante é que Jesus estd a sombra da cruz quando narra esta pardbola e mesmo assim

prossegue ensinando os valores do Reino.

1.3 Possivel dificuldade presente na pericope

® Vide: Colossenses 4.4

YKEENER, Craig S. Comentario histdrico-cultural da Biblia: Novo Testamento.Trad.: José Gabriel Said.
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1984. Disponivel em: <https://www.luteranos.com.br/textos/lucas-10-25-37-1> Acesso em 18 nov. 2019.



Uma dificuldade presente na pericope que deve ser seriamente considerada € o pano de
fundo cultural. O desconhecimento desse cenario implicara numa compreensao deficitaria ou
mesmo na incompreensdo da mensagem da parabola. Quando se percebe que naquele
momento histérico em que “[...] judeus ndo se comunicam com 0s samaritanos”4, 0 ato do
samaritano, na parabola, de ir ao encontro do homem ferido a beira da estrada assume assim

um grande significado, que da um sentido pratico ao mandamento de amar ao proximo.

1.4 O sentido de termos-chave

A palavra “lei” na pericope ¢ de fundamental importancia. O intérprete da lei pergunta
a Jesus a respeito da lei da qual era conhecedor, diga-se, um especialista. Mas qual o sentido
de lei para aquele intérprete e para Jesus? Fica evidente que eles tinham percepcdes
substancialmente diferentes, pelo menos, quanto aos resultados do conhecimento dessa lei, ali
mencionada.

A “lei” a que se alude na passagem aqui estudada é a Lei de Moisés. Naturalmente,
ndo se trata de uma referéncia exclusiva ao Decélogo em si, mas ao conjunto dos principios
contidos nos livros que tradicionalmente tem sua autoria atribuida a Moisés: Génesis, Exodo,
Levitico, NUmeros e Deuteronémio.

Outro termo fundamental para o entendimento desta passagem ¢ “proximo”, que na
parabola assume um significado para além do convencional, como serd mostrado adiante. Esta
palavra, ndo deve ser entendida, no contexto da parébola, em seu sentido lato, mas deve ser
compreendida no sentido estrito, ou seja, em que aparece no ensino subjacente na parabola,

que por sua vez, foi narrada em funcdo de um dialogo iniciado com Jesus.
1.5 Sintaxe
A sintaxe diz respeito a forma como as palavras estdo organizadas no texto,

envolvendo, conforme explica Alexandre Janior, a presenga ou auséncia de artigo definido, o

tempo, o modo da voz, dentre outros aspectos relacionados a sintaxe.’®

“Biblia Sagrada. Almeida Corrigida Fiel. Jodo 4.9. [versdo eletronica]. Disponivel em:
<https://www.bibliaonline.com.br/acf/jo/4> Acesso em 20 nov. 2019.
15 ALEXANDRE JUNIOR, 2016, p. 61.



A parébola presente na pericope (10.25-37) ndo pode ser analisada em separado, isto é,
em separado do dialogo entre Jesus e o intérprete da lei. A paradbola do Bom Samaritano ndo é
uma unidade discursiva independente, e nem a propria pericope toda, completa, deve ser vista

fora do contexto maior conforme indicado por Dreher.*®

1.6 A estrutura do texto

A estrutura do texto é apresentada no inicio do topico 1 deste artigo. Basicamente,
inicia com um didlogo entre Jesus e o intérprete da lei, que é temporariamente interrompido
pela narracdo da parabola. O dialogo é retomado em seguida, concluindo assim a pericope.

Abaixo, esta a estrutura disposta de forma objetiva:

1. Inicio do dialogo: vv. 25-29;
2. Parébola: vv. 30-35;

3. Concluséo do didlogo: vv. 36-37.

1.7 Elementos significativos do texto

Um elemento importante que pode ser mencionado na pericope em estudo é o fato
subentendido de que ali ndo se estabelece um debate propriamente dito entre Jesus e o
intérprete da lei. Ocorre, inicialmente, uma série de perguntas e respostas que desemboca na
pardbola do Bom Samaritano, narrada por Jesus. Este € um ponto importante, visto que em
outras passagens se percebe um tom mais agressivo, como por exemplo em Mateus 23, onde

Jesus repreende duramente os fariseus.

1.8 Uso de outras fontes

Lucas esta a citar um fato recorrente entre os discipulos e mestres do judaismo que é o
ato de fazer perguntas durante o ensino. Isto evidencia o conhecimento do autor do contexto
judaico, quando se pode considerar o fato de que Lucas €, provavelmente, 0 Unico autor nao

judeu do Novo Testamento.

16 DREHER, Martin. Lucas 10.25-37: auxilio homilético. Proclamar libertacdo.Sdo Leopoldo: Editora Sinodal,
1984. Disponivel em: <https://www.luteranos.com.br/textos/lucas-10-25-37-1> Acesso em 18 nov. 2019.



Uma fonte que pode ser mencionada, ou que deve ser mencionada, é a prépria lei (de
modo indireto, o uso do Tanack!’). Dada a obviedade deste fato, pode ser que se ignore este
fato. Mas ela é usada na pericope, ndo em termos de uma citacao direta, mas fica evidente que
ela estd sendo aludida, ou minimamente, dois de seus muitos preceitos estdo sendo
destacados. Em Deuteronémio 6.5, pode-se ler a respeito do amor a Deus “[...] de todo o teu

coracdo, e de toda a tua alma, e de todas as tuas forcas”.'®

1.9 Ideia e sentido central do texto

Na pericope anterior, Jesus demonstra que seus discipulos sdo bem-aventurados, pelo
fato de que eles estavam vendo e ouvindo aquilo que profetas e reis desejaram ver e ouvir e
ndo puderam. A ideia central comunicada pela parabola é que o discipulado consiste da
prética concreta e factual do amor ao proximo. Jesus demonstra de modo direto, efetivo e
contraditério ao que a mentalidade orientada pelo judaismo entendia por “préximo” o real

significado de amar as pessoas.

1.10 Esbocgo homilético

Seguindo o conselho de Alexandre Junior no sentido de produzir um esboco

homilético que derive do texto biblicol®, segue abaixo uma proposta do referido esboco:

Tema do sermdo: Quem é 0 meu proximo?
Leitura biblica: Lucas 10.25-37.

» Introducdo

» QO inicio de um dialogo (vv. 25-29);

= A parébola que conduz a resposta (vv. 30-35);
= A concluséo do dialogo (vv. 36-37).

=  Conclusédo

"Expressdo de origem hebraica que se refere a Biblia hebraica, equivalente ao Antigo Testamento nas
Biblias de edicdo catélica e protestante.

18Biblia Sagrada. Almeida Corrigida Fiel. [versdo eletrénica]. Deuterondmio 6.5. Disponivel em:
<https://www.bibliaonline.com.br/acf/dt> Acesso em 20 nov. 2019.

19 ALEXANDRE JUNIOR, 2016, p. 64.



Nos tdpicos seguintes, serdo feitas ponderacdes em torno da aplicacdo do texto biblico
(da aplicagdo em si), o que permite perceber como esta passagem (ou pericope) pode ser
contextualizada na realidade ocidental, mais especificamente, brasileira, sem que
necessariamente se produzam “anacronismos hermenéuticos”. Em primeiro lugar, ¢ preciso
reconhecer a importancia e mesmo a necessidade da aplicacdo (o que sera feito no tdpico
seguinte), até para que essa mesma aplicacdo seja justificada. Na parte final, discorrer-se-a

sobre a aplicacao especifica da pericope em estudo.

2. APLICACAO PRATICA DO TEXTO

A aplicacdo pratica de uma passagem da Biblia a realidade de uma comunidade
eclesial, seja ela de matriz, protestante ou catdlica, coloca-se como peca chave no
entendimento das Escrituras. A aplicacdo de um texto biblico ndo deve se reduzir a mera
“escolha Homilética”, mas deve ser reconhecida como parte de um processo interpretativo das
Escrituras. S8o varias as razGes que justificam a aplicacdo. Nos subtOpicos seguintes, serdo

consideradas assim algumas dessas razdes.

2.1 A aplicacdo como ponte para a criacao de pontos de contato entre o leitor e o texto biblico

O texto é uma forma antiga e muito eficaz de se comunicar uma mensagem.
Conquanto o texto possa ser estanque, rigido e fixo, o fato é que a mensagem nele residente se
mostra sempre dindmica e revivida pelo leitor que dela se apropria e que por vezes até Ihe
atribui algum significado “novo”. No caso do texto biblico, isto €, muito recorrente, de modo
que talvez a Biblia seja o texto mais explorado neste sentido.

A Biblia € livro de fé e de devocdo de milhdes, se ndo bilhGes, de pessoas no mundo
todo.?°Elas buscam de fato,nas Escrituras, orientacdo para decisdes fundamentais em suas
vidas. A Biblia é recebida como regra de fé e de pratica em diferentes tradi¢des cristés, o que
reflete justamente esse viés pratico quanto ao texto biblico. Deve ser mencionado ainda o
resultado ético dessa aproximacdo do texto biblico, na orientacdo pessoal das pessoas que

orientam sua moralidade pelos principios éticos encontrados na Biblia.

2COZZER, Roney R. Contribuicdes da leitura popular da Biblia para a formagao integral do individuo: uma
proposta de ensino a partir da educacdo cristd e de sua cosmovisdo. [Dissertacdo]. Faculdades Batista
do Parana (FABAPAR): Curitiba, 2018, p. 45.



Pode-se considerar aqui o exemplo do Pentecostalismo,onde as Escrituras sdo
reconhecidas sob o viés de um livro que orienta a vida e se nota assim uma valorizagdo do
estudo cuidadoso da Biblia. Craig S. Keener, te6logo pentecostal ja mencionado neste artigo,
irdA destacar a importancia do estudo minucioso e do cuidado necessario quanto a

espontaneidade na vida crista e na “interpretagdo” das Escrituras. Ele afirma:

O processo de estudo cuidadoso pode ndo soar inspirador aqueles que acreditam que
0 Espirito é experimentado ou buscado exclusivamente em um contexto de
espontaneidade, mas Provérbios insiste em que sejamos diligentes na busca da
sabedoria e conhecimento. Os pentecostais afirmam que Lucas escreveu sua obra
pelo Espirito e, no entanto, Lucas nos diz que fez pesquisa antes de escrever (Lc 1.1-
4).21

Uma comunidade de fé que leva a sério o estudo da Biblia pode ser grandemente
propensa a entender que este texto precisa ser “vivido”. Falando ainda da recepcao da Biblia
como mensagem a ser aplicada, e para continuar a citar o exemplo do Pentecostalismo, vale
considerar como esse sentimento é refletido em documentos eclesiais oficiais. Na Declaracdo

de fé das Assembleias de Deus pode-se ler o seguinte:

Sé&o dois 0s propdsitos das Escrituras Sagradas: revelar o proprio Deus e expressar a
sua vontade & humanidade. Pelo primeiro, dentre outras formas de revelagdo, Deus
graciosamente revelou a si mesmo pela Palavra: “Havendo Deus, antigamente,
falado, muitas vezes e de muitas maneiras, aos pais, pelos profetas, a nés falou-nos,
nestes ultimos dias, pelo Filho” (Hb 1.1). Pelo segundo propdsito, Deus expressa
claramente a sua vontade redentora a todos e a cada um dos seres humanos sem
nenhuma acepg¢do de pessoas, por meio da fé em Jesus Cristo: “Porque nele se
descobre a justiga de Deus de fé em €, como esta escrito: Mas o justo vivera da f&”
(Rm 1.17). Assim sendo, o Senhor Jesus Cristo € o centro das Escrituras. Ele mesmo
disse: “Sao estas as palavras que vos disse estando ainda convosco: convinha que se
cumprisse tudo o que de mim estava escrito na Lei de Moisés, e nos Profetas, e nos
Salmos” (Lc 24.44). Tudo o que precisamos saber sobre Deus e a nossa redengdo
esta suficientemente revelado em sua Palavra. Ela é o manual de Deus para toda a
humanidade, e suas instru¢des visam, também, a felicidade humana e o bem-estar
espiritual e social de todos os seres humanos.?

O texto acima evidencia como se estabelece uma clara conexdo entre o texto, sua
mensagem e a vida. E evidente que, nem sempre, essa interpretacio das Escrituras feita no
nivel popular é coerente e carece de correcdo exegética. Todavia, a Leitura Popular da Biblia

possui a sua utilidade e deve ser respeitada.

ZIKEENER, Craig S. A hermenéutica do Espirito: lendo as Escrituras a luz do Pentecostes. Trad.: Daniel Hubert
Kroker. Sdo Paulo: Vida Nova, 2018, p. 203.

22G|LVA, Esequias Soares da. (org.). Declaracdo de Fé das Assembleias de Deus: Jesus salva, cura, batiza no
Espirito Santo e breve voltara.Rio de Janeiro: CPAD, 2017, p. 27,28.



A aplicagdo possibilita justamente a identificagdo de “pontos de contato” entre a
mensagem biblica e o leitor contemporaneo. De algum modo, o texto biblico, em seu conjunto
de 66 livros abarcados pelo Antigo e pelo Novo Testamentos, deixa de ser mero registro de
doutrinas e narrativas, que sao reflexos de realidades distantes e que ndo mais tenham voz
hoje, ao agora, ao ser humano p6s-moderno. Com efeito, Robert P. Menzies, um te6logo e
missiondrio pentecostal, comenta o seguinte a respeito da maneira como 0s pentecostais

interpretam o texto biblico:

N&o, a hermenéutica da maioria dos crentes pentecostais ndo € excessivamente
complexa. N&o esta cheia de questbes sobre a confiabilidade histérica ou repleta de
cosmovisdes ultrapassadas. Ndo é excessivamente reflexiva sobre os sistemas
teoldgicos, a distancia cultural ou as estratégias literarias. A hermenéutica do crente
pentecostal tipico é direta e simples: as historias em Atos sdo minhas historias —
histérias que foram escritas para servir de modelo para moldar a minha vida e
experiéncia. 1sso ndo quer dizer que os pentecostais ndo exercem discernimento ou
julgamento. Afinal, nem todas as historias estdo cheias de facanhas de herdis. Ha
vildes, e nem todos os aspectos da histéria devem ser imitados. Entretanto,
permanece o fato de que os pentecostais prontamente aceitaram (os detratores diriam
acriticamente) as historias de Atos como nossas histdrias, histérias que moldam a
nossa identidade, ideais e agGes.?®

O texto de Menzies reflete justamente essa percep¢do da Biblia como que contendo
mensagens que falam a vida, ao hoje e as necessidades das pessoas. Questdes como
sofrimento, alegria, esperanca, renovacdo do animo pessoal, coragem para enfrentar desafios
dentre tantos outros assuntos vao assim “operando” como pontos de contato com o texto
biblico. Essas historias biblicas e esses preceitos biblicos sdo assim “nossas historias” e
“nossos preceitos”. Jesus Cristo ndo € o Jesus empoeirado da Velha Busca, mas sim o “meu
Jesus”. O Reino de Deus ndo ¢ uma abstragdo teoldgica, mas uma realidade da qual “eu

participo” e que exige respostas concretas do sujeito no mundo da vida.

2.2 A aplica¢ao como elemento “vivificador” do texto biblico

Este constitui um ponto polémico, de certo modo, no que tange a interpretacdo do
texto biblico. Muitas vezes, a mensagem biblica é deformada para adequar-se a interesses
denominacionais. Dito de modo mais direto: manipula-se (e, consequentemente, adultera-se)

determinados textos biblicos para legitimar decisdes, préaticas e ritos. Isto pode ser resultado

ZMENZIES, Robert P. Pentecostes: essa histdria é a nossa historia. Trad.: Luis Aron de Macedo. Rio de
Janeiro: CPAD, 2016, p. 22.



de diversos fatores: repeticdo irrefletida de determinadas tradices eclesiasticas, impericia
hermenéutica ou desonestidade intelectual mesmo.?*

Mesmo diante do desafio acima expresso, é preciso lembrar que a aplicacdo continua
sendo fundamental e pode ser exercida sem necessariamente violar o texto biblico,
suprimindo dele seu real significado. Aplicacdo da mensagem biblica deve ser entendida
justamente como 0 oposto, pois, ela deve brotar do correto entendimento das Escrituras. Uma
vez feito um trabalho interpretativo honesto, estabelece-se o que pode e 0 que ndo pode ser
reproduzido, nos dias atuais.

Com efeito, existe uma interessante discussao entre 0s exegetas a respeito do que € ou
ndo aplicavel nas epistolas do Novo Testamento. Essa preocupagdo com 0s impactos ou
resultados da leitura dos textos biblicos nos leitores ¢ também chamada de “analise
pragmatica”, que ¢ aquela andlise exegética que “[...] pretende identificar os efeitos que os
textos procuraram desencadear em seus leitores/as”. %

E interessante notar ainda que essa vivificagdo do texto biblico ja pode ser percebida
no préprio texto biblico. Como se sabe, o canon das Escrituras vai sendo constituido
gradualmente, de modo, que no tempo de Jesus, 0 Novo Testamento sequer havia comecado a
ser escrito. Isto sO ocorreria, obviamente, décadas mais tarde. Mas o Tanack, nos dias de
Jesus, ja estava formado ha séculos. F. F. Bruce, comentando a respeito da importancia do
Antigo Testamento, afirmou o seguinte:

[...] nas primeiras geracfes da sua existéncia a Unica Biblia da igreja cristd era o
Antigo Testamento, e ela se deu muito bem tendo somente o Antigo Testamento.
Quando nosso Senhor afirma que “sdo as Escrituras que testemunham a meu
respeito” (Jo 5.39), ele esta se referindo as Escrituras do AT. Quando ¢ dito a
Timoteo que “toda Escritura ¢ inspirada por Deus”, a referéncia é aqueles escritos
sagrados com que Timéteo estava familiarizado desde a infancia — ou seja, 0s
escritos do Antigo Testamento(a propdsito, na versdo LXX). Timoteo é lembrado
que esses sdo os escritos “que sdo capazes de tornd-lo sdbio para a salvacgdo
mediante a f¢ em Cristo Jesus” e que proporcionam uma instru¢cdo abrangente e
completa “para que o homem de Deus seja apto e plenamente preparado para toda
boa obra” (2 Tm 3.15-17). Era do Antigo Testamento que os primeiros pregadores

2Um caso recente que pode ilustrar muito bem esta questdo é o ocorrido numa das convencBes das
Assembleias de Deus, em Cuiabd, no Mato Grosso. Como se sabe, grande parte da referida denominagdo
ainda se mantém muito conservadora no que tange a usos e costumes. A convencdo assembleiana de Mato
Grosso emitiu uma resolugdo informando aos seus membros que estaria proibido o uso de bateria, a
frequéncia a cinemas, o uso da calga comprida pelas mulheres e o uso da TV e para tanto, a carta faz
mencdo de alguns versiculos biblicos, obviamente utilizados fora de contexto. A resolucdo proibe o uso
da bateria amparada pelo texto de Amdés 5.23, praticando assim uma espécie de anacronismo biblico
quando relaciona um texto das Escrituras que nada tem que ver com o instrumento musical bateria (Assembleia
de Deus no Mato Grosso proibe TV, maquiagem, brinco e usar barba. Gospel Prime [site]. Disponivel em:
<https://www.gospelprime.com.br/assembleia-de-deus-no-mato-grosso-proibe-tv-maquiagem-brincoe-usar-
barba/> Acesso em 24 out. 2019)

SWEGNER, 1998, p. 152.



cristdos, seguindo o exemplo do seu Mestre, extraiam seus textos; e o faziam de
maneira formal e expressa quando se dirigiam a audiéncias judaicas e de maneira
implicita quando pregavam aos gentios. Assim como Jesus afirmou que néo viera
abolir a Lei os Profetas, mas para cumpri-los (Mt 5.17), Paulo também afirma que a
Lei e os Profetas testemunham do evangelho da Justificagdo pela fé (Rm 3.21,22) 26

Jesus, por vezes,fez citacGes do Antigo Testamento e de suas profecias como que se
cumprindo e encontrando aplicacdo em seus dias. Os textos de Lucas 24.27 e 44 constituem
um exemplo muito interessante. Percebe-se ali que Jesus da vida aos textos da Tord, dos
Profetas e dos Escritos enquanto os aplica a si mesmo. Aqueles textos encontravam assim
uma aplicabilidade préatica nos dias de Jesus, nele mesmo.

Outro exemplo interessante do proprio texto biblico utilizando outros textos biblicos
de modo a torna-los aplicaveis é o uso que os autores do Novo Testamento fazem de textos do
Antigo Testamento. Trata-se, na verdade, de um uso constante de modo que se pode perceber
no Novo Testamento alusbes, ecos e citacOes diretas do Antigo Testamento. A fim de
exemplificar isto, cita-se a explicacdo que o exegeta pentecostal Gordon D. Fee d& para a
passagem de 1 Corintios 3.16,17 e 6.19, quando o apostolo fala do cristdo como templo de

Deus:

Em uma leitura canbnica do Antigo Testamento, a promessa deuterocandnica
cumpriu-se na construcio do Templo de Salom&o, onde a mesma gléria de Exodo 40
desceu e “encheu a Casa do SENHOR” (1 Rs 8.11). Mas o fracasso dos israelitas os
fez perder a presenca de Deus. A tragédia é esta: o Templo em Jerusalém, o lugar
onde Deus escolhera habitar, foi destruido. O povo é levado cativo, e os exilados e
0s sobreviventes ndo sdo mais um povo distinguido pela presenca do Deus vivo em
seu meio, embora haja a promessa na grande visdo de Ezequiel (Ez 40-48). O
segundo templo evoca sentimentos mistos entre os israelitas. A luz do templo de
Saloméo e do prometido futuro templo de Ezequiel, Ageu se queixa: “Quem ha entre
vés que, tendo ficado, viu esta casa na sua primeira gléria? E como a vedes agora?
Nao ¢ esta como nada em vossos olhos, comparada com aquela?” (Ag 2.3).

E esse complexo de ideias e imagens que Paulo capta em 1 Corintios 3.16,17 e 6.19.
O seu introdutorio “Nao sabeis vos”, seguido por “que sois o templo de Deus [em
Corinto]”, indica fortemente que esta ¢ a rica historia que Paulo tem em mente. A
igreja, corporativa e individualmente, € o lugar da presenca pessoal de Deus pelo
Espirito [...].%7

Paulo extrai uma mensagem viva para a comunidade de fé que o lia de uma promessa
e de uma imagem historica do Antigo Testamento, em Corinto. A aplicagdo permite assim a
busca por modelos praticos e reais para 0s dias atuais no texto biblico. Possibilita uma espécie

de transposicdo da mensagem biblica para a realidade do leitor.Fee chega a dizer,

%BRUCE, F. F. (ed.). Comentario Biblico NVI: Antigo e Novo Testamento. Trad.: Valdemar Kroker.
Séo Paulo: Editora Vida, 2009, pp. 3,4.

2'FEE, Gordon D. Exegese? Para qué? 21 estudos textuais, exegéticos e teoldgicos do Novo Testamento.
Trad.: Luis Aron de Macedo. Rio de Janeiro: CPAD, 2019, p. 304.



categoricamente, “[...] que o objetivo final da exegese € espiritual, a saber, produzir em nossa
vida e na vida dos outros uma espiritualidade verdadeira, na qual o povo de Deus viva em
comunhio fiel uns com os outros ¢ com o Deus vivo [...]”.2%0s cristios se colocam assim
como legitimos herdeiros da mensagem biblica, entendendo que essa mensagem € extensiva
aeles também, e ndo se restringe apenas aos leitores originais. Tendo isto em mente, é
possivel explorar satisfatoriamente a pericope em tela neste artigo com vistas a comunidade
de fé.

2.3 A aplicagdo como resultado final do trabalho exegético

O trabalho de interpretacao de textos biblicos ndo ¢ apenas “laboratorial”, mas deve ter
como fim Gltimo a comunidade de fé em que 0 exegeta se inseree requer do exegeta
sensibilidade. E varios exegetas concordam nisto.2°Esse esforco de aplicar a comunidade de fé
0s textos biblicos com sua mensagem pode também ser chamado de atualizagdo dos textos
biblicos, como menciona Wegner. Isto leva a pensar justamente na possibilidade de que a
Biblia se cologue como uma mensagem atual e relevante para a vida da Igreja.

O que se pretende comunicar neste topico é que a aplicacdo deve ser o resultado
final do labor exegético. Um estudo de um texto biblico sem aplicacdo se reduz a mera
analise de uma narrativa antiga. Uma leitura biblica adequada € contextualizada, fala ao ser
humano contemporaneo. Neste sentido, pode-se afirmar que a Hermenéutica e a Exegese
possuem, enquanto disciplinas teoldgicas, uma finalidade também comunitaria. E este € um
aspecto fundamental dessas disciplinas, pois € 0 que as torna préaticas, essenciais e relevantes
para a vida da Igreja. Isto, também permite afirmar que essa caracteristica também as torna

disciplinas publicas, pensadas no contexto de uma teologia publica.*

3. APLICACOES PRATICAS DA PASSAGEM ESTUDADA

BFEE, 2019, p. 305.

2 Cf.: FEE, 2019, p. 305ss; WEGNER, 1998, p. 381ss; ALEXANDRE JUNIOR, Manuel. Exegese do
Novo Testamento: um guia basico para o estudo do texto biblico. Sdo Paulo: Vida Nova, 2016, p. 373ss.
SOWEGNER, 1998, p. 381ss.

3IA Teologia Publica, ou o pensar a Teologia em relacdo ao pdblico, implica pensa-la politica e
socialmente. A Teologia possui um status politico, que deve ser considerado. Jodo Décio Passos comenta
o seguinte: “A designacdo teologia publica retoma uma dimensdo essencial do discurso racional e
instituido da fé e beira, por isso mesmo, a redundancia verbal. Ndo ha logos que ndo seja publico, tendo
em vista a consensualidade sobre a qual edifica todo discurso objetivo em sua génese e estrutura”
(PASSOS, Jodo Décio. A construcdo do conhecimento legitimo: percursos e desafios para a teologia
publica no Brasil. Estudos de Religido. v. 25, n. 41, pp. 57-76. jul./dez. 2011, p. 58).



Como visto nos subtdpicos anteriores, a aplicacdo € tanto o resultado final do trabalho
exegético, no sentido de que ela esta na ponta desse processo, como também “vivifica”, isto é,
da vida ao texto biblico. Pensando nestes fatores, a pericope destacada neste artigo sera
considerada justamente sob o viés da aplicacdo pratica. Dois aspectos do texto de Lucas
10.25-37sd0 destacados a seguir, a saber: em primeiro lugar, o resgate da alteridade no ensino

de Jesus e o sentido que a palavra “proximo” adquire no ensino do Mestre.

3.1 O resgate da alteridade em Jesus

A palavra “alteridade” interessa ndo apenas para a Teologia, mas a outras disciplinas
como a Filosofia, a Sociologia e ambas refletem sobre a importancia deste conceito. A palavra
“alteridade” aponta para o estado ou para a qualidade do que ¢ de outrem, de outra pessoa.
Pode ser considerada o oposto de individualismo e de egoismo. O filésofo Nicola Abbagnano

define assim o termo:

Ser outro, colocar-se ou constituir-se como outro. A alteridade € um conceito mais
restrito do que diversidade e mais extenso do que diferenca. A diversidade pode ser
também puramente numérica, ndo assim a alteridade.*?

A partir do ensino de Jesus pode-se falar de uma espécie de “alteridade crista”, no
sentido de pensar o outro pelas lentes do ensino de Cristo. Percebe-se pela leitura dos quatro
evangelhos que nos dias de Jesus a religido era colocada acima das pessoas, € ndo a servico
delas. Uma espécie de ortodoxia sem misericordia era praticada livremente e revestida de um
manto de santidade e de piedade, o que foi duramente condenado por Jesus em mais de uma
ocasido. O texto de Mateus 23 € um exemplo emblematico de um ataque durissimo de Jesus
contra esse tipo de legalismo religioso dos seus dias.

Nas epistolas, o ensino de Cristo € reproduzido, pelos apostolos, que o colocam como
o Paradigma maior no que tange ao relacionamento com o outro. O apdéstolo Paulo e o

apostolo Jodo irdo escrever o seguinte:

Levai as cargas uns dos outros, e assim cumprireis a lei de Cristo.
Portanto, aos tais devemos receber, para que sejamos cooperadores da verdade.?

2ABBAGNANO, Nicola. Dicionario de filosofia. Trad.: Alfredo Bossi. 5° ed. Sdo Paulo: Martins
Fontes, 2007, p. 34.
3Gl 6.2; 3 Jo v. 8 (todas as referéncias na Almeida Corrigida Fiel).



Este ensino do Novo Testamento (e de toda a Biblia, por extenséo) deve ser captado
com o coragdo, de modo, a fazer-nos melhores. Numa era marcada pelo consumismo voraz,
que coisifica seres humanos e destr6i 0 nosso habitat, pensar a repensar a alteridade a luz do
ensino de Jesus é fundamental, especialmente para a Igreja. Certamente, em Lucas 10.25-37,

encontramos um grande ensino sobre alteridade.

3.2 O sentido de “préximo” na pericope em estudo

O ensino de Jesus a respeito do outro é recorrente nos Evangelhos. O Sermédo da
Montanha, registrado em Mateus capitulos 5 a 7, esta repleto dos ensinos de Jesus sobre o
amor ao proximo e até mesmo da necessidade do sacrificio pessoal em favor do outro.
Certamente, a palavra “proximo” merece atengao especial.

Esse cuidado com a busca pelo sentido das palavras é, sem duvida, algo muito
importante no estudo de determinada pericope biblica. Alexandre Junior comenta:

[...] o ministro da Palavra I, analisa, estuda e compreende o texto. Por mais simples
que seu método de estudo seja, ele exige sempre a identificagdo do sentido das
palavras num texto por forca do contexto literario em que se insere.®

A palavra “préximo”, na acep¢do em lingua portuguesa, aponta tanto para algum
evento préximo de ocorrer, ou a alguma pessoa que faz parte do circulo intimo. Na acepcao
da palavra no contexto biblico, varios termos precisam ser considerados. Russell N.
Champlin, comenta que ha quatro palavras hebraicas e uma grega. As palavras hebraicas séo:
rea, que significa “associado”, “companheiro”; shaken, que significa “concidaddo”,
“vizinho”; Qarob, que significa simplesmente “proximo” e Amith, que significa “colega”,
“igual”, “proximo”. A palavra grega ¢é plesione significa “proximo”, “vizinho”, “concidaddo”.
“Essa palavra grega aparece por 17 vezes no Novo Testamento: Mt 5.43 (citando Lv 19.18);
19.19; 22.39; Mc 12.31,33; Lc 10.27,29,36; Jo 4.5; At 7.26; Rm 13.9,10; 15.2; Gl 5.14; Ef
4.25;Tt2.8;4.12”3°

Algumas ligdes preciosas podem ser extraidas da pericope em foco. Champlin
comenta que “[...] para um israelita, um outro israelita era 0o proximo, porquanto era um

irmdo, participante, com ele, do mesmo pacto com Abrado”.* Fica evidente no ensino de

#ALEXANDRE JUNIOR, 2016, p. 375.

CHAMPLIN, Russell N. Enciclopédia de Biblia, Teologia e Filosofia. Vol. 5. Sdo Paulo: Candeia,
1991, p. 489.

CHAMPLIN, 1991, p. 489.



Jesus que esse tipo de compreensdo € rejeitado. Jesus mostra, por meio da parabola, que 0
proximo pode ser justamente alguém que ndo atende a esse critério nacionalista-religioso
hebreu. Se o israelita deveria ser amado por fazer parte desse pacto sagrado, ao nao israelita,
conforme preceituava a interpretagdo rabinica, devia-se odiar.®” A compreensdo dos judeus
quanto ao mandamento de amar ao proximo era restrita. Jesus, por sua vez, amplia ou
universaliza essa doutrina. Sem duvida, Jesus rompe drasticamente com determinada tradi¢éo
rabinica para resgatar o sentido real da Lei divina.

Outra importante deteccdo que se pode fazer da passagem em consideracdo € que 0
préximo ndo necessariamente ¢ uma referéncia a quem estd “préximo a mim”, mas sim
“aquele de quem eu me aproximo”. Noutras palavras, além de romper com o exclusivismo do
judaismo, Jesus expande o conceito de “proximo” estendendo-0 para aqueles que ndo fazem
parte de determinado circulo. E interessante considerar a conclusdo de Jesus no versiculo 37
para o doutor da Lei que o havia interrogado: “Vai, e faze da mesma maneira”.

Ainda que ao modo do mundo do século 21, conforme seus proprios contextos, as
pessoas continuam cometendo o mesmo pecado. Numa era em que o ter vale mais que o ser, é
preciso resgatar a “alteridade cristd” e o sentido de “proximo”. E preciso mover-se em direcio
ao outro no sentido de ama-lo, considerando suas necessidades e estendendo a mao para

ajudar sem condicionamentos prévios, que tornem mesquinha a relagéo.

CONSIDERACOES FINAIS

Este artigo procurou refletir sobre a pericope biblica neotestamentéria de Lucas 10.25-
37, uma passagem muito conhecida do publico em geral. Ela contém a “Parabola do Bom
Samaritano”, como ¢ conhecida a referida pardbola narrada por Jesus. O presente artigo ndo
pretendeuaprofundar a analise exegética propriamente dita, mas fez consideragdes iniciais no
plano exegético a respeito da passagem em foco, como visto no primeiro tépico. A andlise
exegetica propriamente dita poderia ser feita, naturalmente, seguindo metodologias propostas,
como por exemplo a de Alexandre Janior.%®

Dito isso, o0 presente artigo procurou discorrer brevemente sobre o género literario
parabola, um recurso didatico tdo utilizado por Jesus. Entende-se que é fundamental observar

os detalhes do dialogo desenvolvido entre Jesus e o intérprete da Lei, para que se possa assim

S"CHAMPLIN, 1991, p. 489.
38Cf.. ALEXANDRE JUNIOR, 2016, pp. 57-64; considere também o “Plano de analise na exegese do
texto” proposto pelo autor: pp. 65-72.



considerar as aplicacBes possiveis da parabola. De certo modo, ¢ esse dialogo que “acomoda”
a parabola da pericope.

Na parte dois do artigo, isto €, no tdpico dois, refletiu-se sobre a importancia da
aplicacdo na tarefa exegetica. E numa perspectiva teologico-devocional, € admitida a
necessidade de que a mensagem biblica, ao ser aplicada, seja acolhida com o coracdo para
produzir resultados préaticos na vida individual e na coletividade da comunidade de fé onde
essa mensagem é compartilhada. Vale destacar aqui que o principio da aplicacdo pessoal de
determinada passagem biblica encontra suporte na prépria Biblia, mais especificamente aqui,
na prépria pericope em analise. Craig S. Keener comenta o seguinte a respeito da expressao
“Respondeste bem, no versiculo 28: Respondeste bemserve, de forma muito apropriada, para
tornar clara a aplicagio da parabola ao proprio individuo que ofereceu a resposta”.®

Por fim, no tdpico trés, refletiu-se sobre duas aplicacGes possiveis da pericope em
estudo. Discorreu-se sobre o resgate do sentido de alteridade em Jesus e também sobre o
sentido que a palavra “proximo” assume no ensino de Cristo. Keener ird comentar: “Os
mestres judeus muitas vezes usavam o termo “proéximo” para se referir a outros israelitas”. O
mesmo autor prossegue afirmando que “[...] a historia de Jesus obriga os ouvintes a se
identificarem com um mercador solitario, ou samaritano, embora parte da platéia preferisse
apoiar o sacerdote ou o levita”.*°0 fato € que o intérprete da Lei, mediante o ensino de Jesus
nesta parabola, mesmo relutante, teve que admitir que o préximo em questao era justamente
guem eles procuravam evitar: o samaritano. Sem duvida, o texto em estudo coloca-se para o
exercicio da diaconia para todas as pessoas, como um dos aspectos fundamentais do modo de

ser e atuar da comunidade crista.

REFERENCIAS

ABBAGNANO, Nicola. Dicionario de filosofia.Trad.: Alfredo Bossi. 5 ed. Sdo Paulo:
Martins Fontes, 2007.

ALEXANDRE JUNIOR, Manuel. Exegese do Novo Testamento: um guia bésico para o
estudo do texto biblico.Sdo Paulo: Vida Nova, 2016.

Assembleia de Deus no Mato Grosso proibe TV, maquiagem, brinco e usar barba. Gospel
Prime [site]. Disponivel em: <https://www.gospelprime.com.br/assembleia-de-deus-no-mato-
grosso-proibe-tv-maquiagem-brinco-e-usar-barba/> Acesso em 24 out. 2019.

¥KEENER, Craig S. Comentario histdrico-cultural da Biblia: Novo Testamento. Trad.: José Gabriel
Said. Thomas Neufeld de Lima. S&o Paulo: Vida Nova, 2017, p. 242.
“0KEENER, 2017, p. 242.



BAILEY, Kenneth E. As pardbolas de Lucas: a poesia do camponés: uma analise literério-
cultural. 3. ed. Trad.: Adiel Almeida de Oliveira. Sdo Paulo: Vida Nova, 1995.

BRUCE, F. F. (ed.). Comentario Biblico NVI:Antigo e Novo Testamento. Trad.: Valdemar
Kroker. Sdo Paulo: Editora Vida, 2009.

CHAMPLIN, Russell N. Enciclopédia de Biblia, Teologia e Filosofia.VVol. 5. Sdo Paulo:
Candeia, 1991.

COZZER, Roney R. Contribui¢des da leitura popular da Biblia para a formacao integral do
individuo: uma proposta de ensino a partir da educacdo cristd e de sua cosmovisao.
[Dissertagdo]. Faculdades Batista do Parana (FABAPAR): Curitiba, 2018.

DREHER, Martin. Lucas 10.25-37: auxilio homilético. Proclamar libertacdo.Sao Leopoldo:
Editora Sinodal, 1984. Disponivel em: <https://www.luteranos.com.br/textos/lucas-10-25-37-
1> Acesso em 18 nov. 2019.

FEE, Gordon D. Exegese? Para qué? 21 estudos textuais, exegéticos e teoldgicos do Novo
Testamento. Trad.: Luis Aron de Macedo. Rio de Janeiro: CPAD, 2019.

KEENER, Craig S. Comentario histérico-cultural da Biblia: Novo Testamento.Trad.: José
Gabriel Said. Thomas Neufeld de Lima. S&o Paulo: Vida Nova, 2017.

KEENER, Craig S. A hermenéutica do Espirito: lendo as Escrituras a luz do
Pentecostes.Trad.: Daniel Hubert Kroker. Sdo Paulo: Vida Nova, 2018.

KUNZ, Claiton André. As Parabolas de Jesus e seu ensino sobre o Reino de Deus. Curitiba:
A. D. Santos Editora, 2014.

MENZIES, Robert P. Pentecostes: essa histéria ¢ a nossa histéria.Trad.: Luis Aron de
Macedo. Rio de Janeiro: CPAD. 2016.

PASSOS, Jodo Décio. A construcdo do conhecimento legitimo: percursos e desafios para a
teologia publica no Brasil. Estudos de Religido. v. 25, n. 41, pp. 57-76. jul./dez. 2011.

SILVA, Esequias Soares da. (org.). Declaracéo de Fé das Assembleias de Deus: Jesus salva,
cura, batiza no Espirito Santo e breve voltara.Rio de Janeiro: CPAD, 2017.

WEGNER, Uwe. Exegese do Novo Testamento: manual de metodologia. Sdo Leopoldo:
Sinodal; S&o Paulo: Paulus, 1998.



